INSTRUKCJA MONTAZU

FITTING-UP INSTRUCTION
IHCTPYKLUIA MOHTAXY
UHCTPYKLIMA CBOPKU

MONTAZNY NAVOD

INSTRUCTIONS POUR LE MONTAGE
INSTRUCCIONES DE MONTAJE
SZERELESI UTMUTATO

UPUTE ZA SASTAVLJANJE
MONTAGEANLEITUNG

Do montazu potrzebne s3a:

You need for fitting-up:

Ona MmoHTaxy NoTpiGHO:

[nsa c60pKN HYXHbI:

Pour le montage il faut:

Para realizar el montaje es necesario:
K monta i potrebujete:

A szereléshez sziikséges:

Za sastavljanje su potrebne:

Fiir Montage werden bendtigt:
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PL- Prosze nie montowaé mebla , jesli jego elementy sg uszkodzone.
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Przed zmontowaniem poszczegolne elementy mebla nalezy doktadnie obejrze¢. W przypadku uszkodzen,
nalezy je zgtosi¢ wraz z dokumentacjg zdjeciowg , celem rozpatrzenia reklamacji i podjecia wtasciwych dziatan.

EN- Please do not assemble the furniture if its parts are damaged.

Before assembling, individual elements of the furniture should be carefully inspected.
In case of visible damage, it should be reported along with photographic documentation , to analise the complaint and

take approptiate action.

FR- Si vous constatez que les piéces sont endommageées, veuillez ne pas monter le meuble.
Avant le montage, les éléments individuels du mobilier doivent étre soigneusement inspectés.
En cas d'un endommagement, ils doivent étre signalés avec la documentation photographique afin d'examiner

la réclamation et de prendre les mesures appropriées.
DE- Bitte montieren Sie die Mdbel nicht, wenn ihre Teile beschadigt sind.

Vor dem Zusammenbau sollten einzelne Elemente der Mdbel sorgféltig gepruft werden.
Im Schadensfall sollten sie zusammen mit der Foto Dokumentation gemeldet werden, um die Beschwerde zu prifen

und geeignete MalRnahmen zu ergreifen.
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Powierzchnie mebli nalezy czysci¢ tylko srodkami do pielegnacji mebli. Szanowny kliencie w przypadku
reklamacji prosimy wypetni¢ druki reklamacyjne dostepne w punktach sprzedazy przedktadajgc Karte
Reklamacyjng (zawierajgcg date produkcji i numer pakowacza lub zmiany pakowania) umieszczona w kazde;j
z paczek, oraz instrukcje montazu mebla, gdzie prosimy o zaznaczenie uszkodzonego elementu.

Povrch nabytku Cistite iba prostriedkami ur€enymi na oSetrovanie nabytku.Va eni zakaznici! V pripade
reklamacie prosime, aby ste vyplnili tlaCiva, ktoré su pristupné v obchodoch, predlo ili Reklamacny list (ktory
obsahuje datum vyroby a &islo bali¢a alebo Cislo zmeny pri baleni), ktory sa nhachadza v ka dom baleni a
navod na montéa nabytku, v ktorom oznacte poSkodenu cas.

Povrch nabytku Cistéte pouze pfipravky ur€enymi k oSetfovani nabytku.Va eny zakazniku, v pfipadé
uplatnéni reklamace vyplite prosim reklamacni formulare, které jsou dostupné v prodejnach a predlo te
Reklamacni kartu (obsahujici datum vyroby a Cislo baleni nebo zmény baleni, ktera je umisténa v balicku) a
navod k obsluze s vyznacenim poSkozeného dilu.

MoebpxHOCTTa Ha MebenuTe TpabGBa aa ce NoYMCTBa caMo C npenaparTy 3a nogabpxKaHe Ha
mebenun.YBaxaeMu KNeHTH, B Criyyait Ha peknamaums Monsi nonbiHeTe hopMynsapuTe 3a peknamawus,
KOWUTO LLie NOMy4nTe B ThProBCKMUTE MYHKTOBE, KaTo NpeacTaBuTe KapraTta 3a peknamauums (Cbabpxatia
[artaTta Ha Npou3BOACTBO U HOMepa Ha OnakoBYMKa UM CMsiHaTa 3a OnakoBaHe), KOATO Lie HamepuTe BbB
BCSIKa OMaKoBKa, U MHCTPYKLMATA 3a MOHTaXx Ha Mebena,

BbPXY KOSATO a OTOEnexuTe NoBpeaeHNs eremeHT.

Suprafata ei trebuie sa fie curatatéd numai cu substante destinate pentru curatarea mobilei.Stimate
Cumparéator, In caz de reclamatie va rugam s& completati formularul de reclamatie pe care il puteti lua de la
punctul de vanzare si pe care il veti prezenta impreuna cu Cartela de Garantie ( care contine data productiei
si nr ambalatorului sau turei de ambalare), insotita la fiecare ambalaj, precum si instructiunile de montaj ale
mobilei, pe care va rugadm sa marcati elementul deteriorat.

MoBepxHa mebnis Tpeba YMCTUTK Tinbkn 3acobamu Ana gornagy 3a Mebenbio.YBaXkaeMun KNieHT s 3aasu
peknamadii, NpoCUMO 3anoBHUTU OPMYNAp peknamadii, AOCTYNHUIA y NyHKTaxX Npoday, BKasyr4um
peknamauinHoro kapTy (MiCTUTb faTy BUPOOHMLTBA Ta HOMEpP MakyBarnbHMKa abo 3MiHM YyNakoBKK),
NpUKnageHy 00 KOXHOMo NakeTy, a TakoX iIHCTPYKLi0 3 MOHTaXy MebriB, Ha siKii NPOCMMO NO3HaYUTU
NOLLKOMKEHWI €NEMEHT.

MoBepxHOCTb MEGENN HAd0 YMCTUTL TONBKO CPpedcTBaMU Ans yxoda 3a Mebenbio.YBaaeMblii KIMeHT ans
3aaBeHUs pekramMaumm, NPOCUM 3anonHUTL POPMYNAP PeknaMaumm, AOCTYMHbIN B MyHKTaxX Npoaaw,
ykasblBasi PeknaMaumoHHyto KapTy (Coaepallyro AaTy Npou3BoACTBa U HOMeP YMakoBLUMKA UMM CMEHbI
YNaKoBKM), MPUMNOXKEHHYIO K KaXXOOMY NaKeTy, a Takke MHCTPYKLMIO MO MOHTaxy meGenu, Ha KOTopol Mpocum
0603HaYNTb NOBPEXAEHHbIN ANEMEHT.

Reinigen Sie den Mdébelbereich nur mit Mobelpflege. Kunden, bei Beanstandung Bitte fiillen Sie die
Reklamationsformulare, die in den Verkaufsabteilungen erhaltlich sind, vor dem Verkauf aus

eine Reklamationskarte (mit Angabe des Produktionsdatums und der Anzahl der Personen, die die
Waren verpacken, oder der Anzahl der Schichten)Verpackung), die in jeder Packung enthlten ist, und

Halterungen, in denen Sie reichlich vorhanden oder beschéadigt sind ElementeReinigen Sie den M&belbereich
nur mit Mébelpflege. Kunden, bei Beanstandung.

Furniture surface must be cleaned only with furniture maintenance formulas.Dear Customer, should you wish
to file a complaint, we would request you to fill in the complaint forms available in our outlets, submitting the
Complaint Card (specifying the date manufactured, packaging employee/ shift code) enclosed in each of the
packets, together with the Assembly Manual, where please highlight the faulty component.

A butorok felGletét kizardlag a butorapoldszerekkel lehet tisztitani. Tisztelt Vasarlo! Reklamacioé esetén kérjak
az eladasi helyeken kaphat6 reklamaciés nyomtatvanyokat kitolteni a Reklamacios Lap (tartalmazza a
gyartasi datumat és csomagolé szamat vagy mlszakszamat) bemutatasaval, amely mindegyik csomagban
talalhatd, valamint a butor szerelési utasitasat, amelyen kérjak a sérllt elemet bejeldini sziveskedjék.

La surface des meubles ne peut etre nettoyée qu'avec des produits pour I'entretien de meubles. Cher Client,
en cas de réclamation, veuillez bien remplir des formulaires de réclamation accessibles dans les centres de
vente en montrant le mode d'emploi pour monter le meuble. Nous vous demandons de bien vouloir y
entourer I'élément en panne.

Limpiar la superficie de muebles exclusivamente con los agentes para el cuidado de los muebles.Estimado
Cliente, en caso de reclamaciones, hagan favor de rellenar los formularios de reclamacién disponibles en los
puntos de venta, presentando las instrucciones de montaje de mueble, donde es necesario indicar un
elemento estropeado.
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Regulacja szuflad

Drawers’ adjustment

Einstellung der Schubladen

Réglage du tiroir

Ladinstallning

CRENENENE
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max. //
5 kg _ o kg
‘ max. @5 max.
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